Zmluva o prevode vlastnickeho prava k nehnutelnosti
uzatvorena podla § 588 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika v platnom zneni

Predavajuci:  Marcela Sandtnerova, rod.

a

Trvale bytom:

Statne obgianstvo
Datum narodenia:
Rodné ¢islo:

(dalej len ,predavaijuci”)

Kupujuci: Bratislavska vodarenska spoloénost, a.s.

so sidlom: PreSovska 48, 826 46 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 35 850 370
akciova spoloénost zapisana v Obchodom registri Okresného stdu Bratislava I, oddiel: Sa,
vlozka Cislo: 3080/B
konajuca prostrednictvom: Ing. lvan Peschl - predseda predstavenstva
Ing. Emerich Sinka - ¢len predstavenstva
(dalej len kupujuci’)

ako zmluvné strany uzavreli nasledovn( kipnu zmluvu (dalej len ,zmluva®):

.
Uvodné ustanovenie

Predavajuci je podielovym spoluvlastnikom nehnutelnosti zapisanych na LV €. 2489 vedenom Okresnym
uradom Pezinok, katastrainy odbor, pre katastraine Uzemie Grinava, obec Pezinok, okres Pezinok, a to:

a) Pozemok, parcela registra E €. 2592 o vymere 662 m2, druh pozemku Orna pdda, spoluvlastnicky
podiel: 15/32 k celku (dalej len ,Parcela®);

Kupuijuci realizoval verejne-prospednu vodnl stavbu — Raéa — Svaty Jur, vodovodné zasobné
potrubie, priCom Cast tejto stavby sa realizovala prevazne v katastralnom Uzemi Grinava. Uvedena
stavba bola povolena Rozhodnutim Obvodného tradu Zivotného prostredia v Pezinku v konani pod
gislom ZP.vod.71/G-90/2009-Km zo diia 14.05.2009. Uvedené rozhodnutie nadobudlo pravoplatnost
24.06.2009.

Vramci realizicie Casti vy3Sie uvedenej vodnej stavby v katastrdlnom uzemi Grinava doSlo
k vybudovaniu armaturnych vodovodnych Sacht, pricom jedna z nich je vybudované na Castiach Parcely.

Cast trvalo zabratej Parcely, na ktorej je vybudovana armatirna vodovodna $achta VS 15, mé podra
geometrického planu €. 104/2018 vyhotovenom: Ing. Marian Vostinar-AGM, so sidlom Jesenna 2, 821 02
Bratislava, ICO: 32 107 820 diia 05.05.2018 a iradne overenom Okresnym (radom Pezinok, katastralny
odbor zastlpeny Ing. Ivetou JankoviCovou dnia 18.05.2018 pod Cislom G1425/2018 (dalej len
,Geometricky plan“) oznacenie ako pozemok reg. KN ,C* par. €. 2597/74 s vymerou 18 m2, druh
pozemku: Zastavané plochy a je predmetom prevodu podfa tejto zmluvy (dalej ako ,Nova parcela®).

Il.
Predmet zmluvy, predmet kipy a prevod vlastnickeho prava

Predmetom tejto zmluvy je odplatny prevod celého spoluvlastnickeho podielu predavajtceho o velkosti
jeho podielu 15/32 k celku k Novej parcele uvedenej v €lanku I. bod 4 tejto zmluvy z vyluéného viastnictva
predavajiceho do vyluéného vlastnictva kupujuceho (dalej tiez ako ,predmet prevodu®).




Predavajuci vyhlasuje, ze je ku diiu uzatvorenia tejto zmluvy podielovym spoluvlastnikom predmetu
prevodu a velkost jeho podielu predstavuje 15/32 k celku.

Predavajuci na zaklade zmluvy predava kupujucemu cely svoj spoluvlastnicky podiel na Novej parcele
a kupuijuci ho od predavajuceho kupuje a nadobida do vyluéného vlastnictva. Kupuijuci sa sucasne
zavézuje za Novu parcelu zaplatit predavajucemu dohodnutl kipnu cenu vo vyske a za podmienok podla
tejto zmluvy.

M.
Kipna cena a spdsob jej platenia

Zmluvné strany sa dohodli na kiipnej cene za Novu parcelu ako predmet prevodu vo vySke celkom 101,75
EUR, slovom: stojeden euro a 75 eurocentov, ( dalej aj ako , Kipna cena®).

Predmet prevodu bol oceneny na zaklade znaleckého posudku €. 13/2022 zo dfa 12.12.2022 znalca Ing.
Andrea Vargova, PhD., podla ktorého je vSeobecna hodnota Novej parcely vo vyske 101,75 EUR (slovom:
stojeden euro a 75 eurocentov ).

Kupna cena bude uhradena kupujucim predavajucemu najneskor do 30 kalendamych dni odo dda
povolenia vkladu vlastnickeho prava k Novej parcele v prospech kupujiceho, nie vak skor, ako
predavajlci oznami kupujucemu spdsob uhrady podla bodu 4 tohto &lanku.

Kupujuci a predavajuci sa dohodli, Ze kupujuci vyplati predavajicemu kupnu cenu spdsobom, ktory
predavajuci kupujucemu pisomne oznami, a to bud prevodom na (cet alebo prostrednictvom postovej
poukézky, a to v lehote podla bodu 3 vy3Sie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze néklady spojené s uzavretim tejto zmluvy a néklady suvisiace s vkladom do
katastra nehnutelnosti (najm& odmena notéra a spravne poplatky) hradi kupujuci

Iv.
Spolocné ustanovenia

Predavajuci podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze na predmete prevodu neviaznu Ziadne dlhy, vecné
bremena, zalozné prava ani iné tarchy a pravne povinnosti a pravny stav predmetu prevodu sa zhoduje
s tym, ktory vyplyva z listu viastnictva podla ¢lanku | tejto zmluvy.

Predavajuci vyhlasuje, Ze predmet prevodu je bez pravnych a faktickych vad a v stave, Ze predavajicemu
nie st zndme Ziadne chyby predmete prevodu jeho prisluenstva a vybavenia, na ktoré by mal
kupujuceho osobitne upozornit.

Predavajuci podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze kupujuceho oboznamil s technickym a pravnym stavom
predmetom prevodu a so vSetkymi dradnymi dokladmi preukazujucimi vlastnicke pravo predavajiceho
k predmetu prevodu a v tomto stave ho predava.

Kupujuci podpisom tejto zmluvy zhodne vyhlasuje, Ze sa oboznamil so stavom predmetu prevodu
dostupnou prehliadkou, Ze ku diiu uzavretia zmluvy je im znamy technicky a pravny stav predmetu
prevodu a predmet prevodu v takomto stave kupuje.

Predavajuci dalej vyhlasuje, Ze ku dfiu podpisu tejto zmluvy si riadne a v€as spinil v3etky dariové,
poplatkové a iné povinnosti vlastnika nehnutelnosti, ako aj iné zavézky stvisiace s predmetom prevodu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vSetky naklady spojené s uzivanim predmetu prevodu do dia ich
odovzdania zna$a predavajuci a odo dna prevzatia znaSa kupujuci.

Predéavajuci vyhlasuje a ubezpecuje kupujuceho, ze:

a) jeho vlastnictvo k predmetu prevodu je neobmedzené a nesporné, vo vztahu k predmetu prevodu je
tato zmluva uzavreta s kupujucim ako jedina a prva, ze neexistuju a ani neuzatvori ziadne zmluvy
o0 budicej zmluve s tretimi osobami, ziadne iné kipne alebo obdobné zmluvy, najomné zmluvy,

zmluvy o zaloZznom préave, alebo zmluvy o vecnom bremene so Ziadnou tretou osobou, a Ze neudelil
a neudeli plnomocenstvo, prikaz, ani mandat ziadnej tretej osobe, aby takéto zmluvy, alebo iné
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pisomné dohody, resp. navrhy na vklad vlastnickeho prava, zalozného prava, resp. prava
zodpovedajuceho vecnému bremenu do katastra nehnutelnosti s tretou osobou podpisali v mene
predavajlceho, ani nema vedomost' o Ziadnych inych prekazkach (tituloch), ktoré by branili prevodu
vlastnictva k predmetu prevodu na kupujuceho aZe takyto stav bude zachovany aj v dobe od
podpisania tejto zmluvy do pravoplatnosti rozhodnutia Okresného Uradu Pezinok, katastralneho
odboru o povoleni vkladu viastnickeho prava v prospech kupujuceho k predmetu prevodu do katastra
nehnutelnosti;

b) predavajuci nema vedomost o tom, Ze by predmet prevodu bol alebo by mohol byt predmetom
sudneho, exekucného, restitutného, spravneho, dafového, konkurzného ani restrukturalizacného
konania a ani iného obdobného konania a ani neméa vedomost o tom, ze by hrozil vznik akéhokolvek
sporu ¢&i konania, ktoré by mohlo spochybnit jeho vlastnicke pravo k predmetu prevodu a/alebo ktoré
by branilo v prevode vlastnickeho prava k predmetu prevodu a uZivaniu predmetu prevodu;

c) sazavazuje zdrzat sa akéhokolvek konania, ktorym by mohlo djst k zmareniu Uéelu tejto zmluvy;

d) Zadny zo spoluvlastnikov Parcely si neuplatnil predkupné pravo.

Kupujlci ma pravo odstupit od tejto zmluvy v pripade, ak sa niektoré z vyhlaseni predavajuceho
uvedenych v tejto zmluve ukaze ako nepravdivé alebo ak na predmete prevodu bude viaznut akakolvek
tarcha alebo obmedzujuca alebo informativna pozndmka. V pripade pochybnosti je kupujlci pred
odstipenim od zmluvy opravneny pozadovat od predavajuceho preukazanie nim tvrdenych resp.
vyhlasovanych skutoénosti. Ak predavajuci nepreukaze pravdivost svojich vyhlaseni alebo odmietne
v tomto poskytnit kupujicemu sucinnost, plati, ze pochybnosti kupuijticeho st opodstatnené.

Odstupenim od zmluvy sa zmluva ru$i od pociatku. V pripade, ak d6jde k odstipeniu od zmluvy v zmysle
predchadzajucich odsekov, zavazuju sa zmluvné strany poskytndt' si navzajom nevyhnutnu sucinnost
potrebnu na to, aby sa v o najkratS8om Case dosiahol pravny stav, ktory existoval pred uzavretim tejto
zmluvy

V.
Vlastnicke pravo k predmetu prevodu

Kupujuci nadobuda vlastnicke pravo k predmetu prevodu vkladom vlastnickeho préva k predmetu prevodu
do katastra nehnutelnosti.

VI
Vklad do katastra nehnutelnosti

Zmluvné strany sa dalej dohodli, Ze navrh na vklad vlastnickeho prava k predmetu prevodu do katastra
podpide a poda len kupujuci.

Kupujuci a predavajuci sa zavazuju poskytnut si vzajomnu suéinnost suvisiacu s katastralnym konanim.
Predavajuci podpisom tejto zmluvy zaroven udefuje kupujicemu plnomocenstvo na Upiné zastupovanie

a konanie pre ucely katastrélneho konania a na Ukony, ktoré sleduju Ucel a z&mer tejto zmluvy (napr. na
odstranenie zjavnych chyb v pisani alebo poCitani, chyb névrhu na vklad).

Predévajuci sa zavazuje odovzdat predmet prevodu kupujucemu v lehote najneskor do 10 pracovnych dni
odo dna nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o povoleni vkladu vlastnickeho prava k predmetu
prevodu v prospech kupujuceho do katastra nehnutelnosti.



VIL.
Zaverecné ustanovenia

1. Zmluva nadoblda platnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a Ucinnost diiom nasledujucim po
dni jej zverejnenia. U€inky prevodu vlastnickeho prava k predmetu prevodu nastavaju diiom vydania
pravoplatného rozhodnutia o povoleni vkladu vlastnickeho prava prislusnou spravou katastra.

2.V pripade, ak:

a) zakychkolvek pri¢in prisludny okresny Urad, katastralny odbor prerudi katastraine konanie
o povoleni zapisu vkladu vlastnickeho prava, sa zmluvné strany zavazuju k maximalnej
suinnosti avlehote stanovenej prisluSnym katastralnym Uradom vykonat potrebné
kroky povoleniu zapisu vlastnickeho prava.

b) z akychkolvek pri¢in bude vklad vlastnickeho prava na prisluSnom okresnom Urade, katastralny
odbor zamietnuty, sa tato zmluva od pociatku rusi.

3. Pravne vztahy vyplyvajuce zo zmluvy vo veciach, ktoré zmluva neupravuije, sa riadia platnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, osobitne ustanoveniami Ob¢ianskeho zakonnika.

4. Pokial by niektoré ustanovenia tejto zmluvy alebo jej budice ustanovenia boli Uplne alebo Ciasto¢ne
pravne neplatné, alebo by stratili platnost’ neskér, nebude tym platnost’ ostatnych ustanoveni zmluvy
dotknuta.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato zmluva méze byt zmenené len na zé&klade obojstranne podpisaného
dodatku, ktory musi mat pisomnu formu. Jednotlivé dodatky musia byt chronologicky Eislované, inak su
neplatné.

6. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich vola uzavriet tto zmluvu je slobodna a vazna, prejavy vole su urcité
a zrozumitelné a Ze zmluva nebola uzavreta v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok. Zmluvné
strany dalej vyhlasuju, ze si zmluvu precitali, s jej obsahom suhlasia a je im zrozumiteny, na znak ¢oho
ju vlastnoru¢ne podpisuju.

7. Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych si kazdy zmluvna strana ponecha po jednom
vyhotoveni a zvy$né dve vyhotovenia zmluvy sa priloZia k névrhu na vklad viastnickeho prava do katastra
nehnutelnosti.

Predavajuci: Kupuijuci:
Marcela Sandtnerova Bratislavska vodarenska spoloénost, a.s.:
V Bratislave, dfa 16.10.2023 V Bratislave, dfa 17.10.2023
Marcela Sandtnerova Ing. Ivan Peschl Ing. Emerich Sinka
predseda predstavenstva ¢len predstavenstva



http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Šinka&MENO=Emerich&SID=0&T=f0&R=0




